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Le Partographe
Prévenir les dangers d'un travail prolongé

A chaque minute du jour et de la nuit, une femme meurt des suites de la grossesse
ou de l'accouchement. Dans certaines régions, un décès sur six est consécutif à un
travail prolongé et difficile qui se termine par un accouchement dystocique.

Ainsi, au Bangladesh, entre 10 et 17%
des décès maternels sont dus, d'après
des études effectuées dans la communauté,

à un accouchement dystocique.
En Afrique tropicale, l'accouchement
dystocique et ses complications sont la

principale cause de décès maternels.
Faute de soins médicaux prodigués au
moment opportun, l'accouchement
dystocique entraîne la mort de la mère
et celle de son enfant. La mère meurt
soit d'épuisement et d'infection, soit de
choc et d'hémorragie à la suite d'un
déchirement de l'utérus.
Une technique peu coûteuse, le
partographe, peut permettre de donner
l'alerte à temps et d'éviter un travail
prolongé qui, sans intervention, risque
de déboucher sur un accouchement
dystocique mettant en danger la vie de
la mère.
Un médecin, une sage-femme ou un
auxiliaire de soins de santé maternelle
et infantile examinent la mère à
intervalles donnés au cours du travail. Chaque

marque reportée sur le graphique
prolonge la ligne vers la droite (voir
graphique). Si tout se passe bien, la

ligne monte et ne déborde jamais à
droite de la ligne d'alerte. Si le travail
est lent, la pente sera moins importante
et débordera à droite de la ligne
d'alerte, ce qui indiquera que la
patiente doit être transférée dans un hôpital.

Si la ligne tracée déborde de la ligne
d'action, la mère doit recevoir des
soins supplémentaires et il faudra
éventuellement lui administrer une perfusion
intraveineuse pour accélérer les
contractions ou pratiquer une césarienne

pour sauver la vie de l'enfant et celle
de la mère.
Le partographe est un instrument de
prise en charge extrêmement important
qui permet de prévenir un travail
prolongé. Il permet à l'équipe de la maternité

de savoir rapidement quelles sont
les mères susceptibles d'avoir besoin

d'une assistance pour l'accouchement.

Il est particulièrement utile dans
le cas de jeunes femmes primipares
dont le pelvis est encore petit parce
qu'elles n'ont pas terminé leur croissance,

ou qu'elles n'ont pas atteint une taille

normale à cause de la malnutrition.
Dans le nord du Nigéria, une étude a
révélé que 40% des jeunes femmes
chez qui l'on devait pratiquer une
césarienne à la première naissance, mesuraient

moins de 1,45m.

Le partographe peut également sauver
la vie de femmes plus âgées qui ont
déjà eu plusieurs enfants et chez qui un
travail prolongé pourrait provoquer
une rupture de l'utérus.
Selon le Dr John Lawson, vice-président

du Royal College of Obstetricians
and Gynaecologists du Royaume-Uni:
«Le partographe est le progrès le plus

important des soins obstétricaux
modernes de ces 20 dernières années.»
Mais il ajoute: «le partographe n'est

pas la panacée, car beaucoup de femmes

n'ont pas localement accès aux
soins médicaux». Le Professeur Lawson
estime que, pour mettre en garde les

femmes contre ce danger, il faudrait
demander aux comités de santé de village,
aux présentateurs de radio et aux groupes

religieux de faire passer le message
suivant: «Si le travail dure depuis plus
d'une journée et si l'accouchement
n'est pas proche, c'est que la femme a
besoin de soins médicaux».

Indications fournies par le partographe
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A midi, la femme est admise au centre de santé en phase de travail et avec une
dilatation du col de 3 centimètres.
A 16 heures, la dilatation du col est de 5 centimètres, ce qui montre que le travail

progresse plus lentement que la normale et qui rend le transfert à l'hôpital
nécessaire.
A 20 heures, la femme arrive à l'hôpital avec une dilatation du col de 7
centimètres. La courbe du graphique a maintenant atteint la ligne d'action, ce qui
veut dire qu'une décision doit être prise quant au traitement à appliquer.

Le partographe: Instrument de détection et de prévention des anomalies dans la
durée du travail, se compose de quatre parties.

Section 1 Principe et stratégie (WHO/MCH/88.3)
Section 2 Manuel de l'utilisateur (WHO/MCH/88.4)
Section 3 Manuel du moniteur (WHO/MCH/89.2)
Section 4 Indications concernant la recherche opérationnelle sur l'utilisation

du partographe (WHO/MCH/89.1)
Tous les volumes sont disponibles en anglais et en français et sont distribués
gratuitement par l'OMS, 1211 Genève 27
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Verbandsnachrichten
Nouvelles de l'Association

AARGAU

064/37 33 88

Jahresprogramm 1990
1. März 1990, 19.30 Uhr, Frauenklinik
Aarau: Videoabend mit Diskussion, Thema:
Hausgeburt
5. April 1990, 15.00 Uhr, Bahnhofbuffet
Aarau: Hauptversammlung
Ca. September 1990: Videoabend mit
Diskussion, Thema: noch offen
Dezember 1990: Treffen im Advent
Ich wünsche Ihnen allen ein gutes und
glückliches Neues Jahr.

Für den Vorstand: E. Vontobel

Die freischaffenden Hebammen treffen sich
1990 an folgenden Daten im «Goldige Öp-
fel» in Aarau: 22. Februar/ 22. Mai / 22.
August/ 22. November, immer 14.15 Uhr.

BEIDE BASEL H
061/321 38 14

Neumitglied:
Baumann Andrea, Rodersdorf, Diplom 1981,

Stuttgart BRD

Treffen der freiberuflichen Hebammen:
Mittwoch, 21. Februar 1990, 20 Uhr, im
Restaurant Golden Gray im Medienhaus, Kä-

genhofweg 2-4 in Reinach BL.

Weitere Treffen der freiberuflichen Hebammen:

Dienstag, 24. April und Montag, 11. Juni
1990 im Kirchgemeindehaus in Füllinsdorf,
Mühlerainstr. 30, Nähe Einkaufszentrum
Schönthal.

Information aus dem Zentralvorstand / Information du comité central

Kongressdes Internationalen
Hebammenverbandes
7.- 12. Oktober 1990
in Kobe, Japan

Der Zentralvorstand des SHV hat das
Reisebüro Playamar SA in Lausanne mit
der Organisation für die Reise zum
Kongress nach Kobe beauftragt. Herr
André zeichnet verantwortlich und

spricht gut Deutsch. Er offeriert eine
Reise mit Pauschalpreis: Reise - Hotel

- Frühstück - Taxen und Ausflug
anschliessend an den Kongress. Eine
Begleiterin wird Deutsch/Französisch
übersetzen.
Sie werden auch die Möglichkeit
haben, individuell und sehr günstig zu
reservieren. Beispiel: Flug Fr. 2'000.-,
UHerkunft privat usw.
Reservieren Sie heute schon Ihre
Ferien, im Oktober ist das Wetter sehr
mild und angenehm. Anmeldetalon
folgt in der Märzausgabe der
«Schweizer Hebamme».

Ruth Brauen
Ressort: Internat. Kontakte

Congrès de la
Confédération internationale
des sages-femmes
7- 12 octobre 1990
à Kobe, Japon

b comité central de l'ASSF a mandaté
l'agence de voyage Playamar SA à
Lausanne pour organiser le voyage à
Kobe.
Un voyage forfaitaire avec hôtel,
taxes, petit déjeuner plus excursion,
guidée en français/allemand, vous sera
offert au meilleur prix.
De plus, elle vous offrira un programme

de voyage individuel à la carte, à
des prix défiant toute concurrence.
Exemple: Avion aller et retour dès Fr.

2'000.-.
Alors réservez dès maintenant vos
vacances (le climat en octobre à Kobe
est très doux). Le talon d'inscription
suivra dans le numéro de mars de la
«Sage-femme suisse».

Ruth Brauen
Responsable: Contacts internat.

Protokoll der Jahresversammlung
vom 2. Februar 1989, 19 Uhr
Restaurant Rhypark, Müllhauserstr. 19, Basel.
Anwesend: 50 Mitglieder
Traktanden:
1. Begrüssung durch die Präsidentin Frau
Luzia Mikeler.
2. Genehmigung des Protokolls vom
9.2.1988
3. Verlesung des Jahresberichtes 1988
durch die Präsidentin. Katharina Stoll dankt
Luzia Mikeler für die umfangreiche Arbeit.
4. Genehmigung des Kassaberichtes 1988
5. Verlesung des Revisorinnenberichtes mit

Décharge-Abstimmung durch Frau Irene
lohner. Die Revisorinnen, Susanne Kunz und
Irene lohner, danken der Kassiererin Frau

Gaby Feller für die korrekte Kassaführung.
6. Wahlen:
a) Als Tagespräsidentin wurde Frau Käthy
Kampa gewählt.
b) 2 Stimmenzählerinnen: Frau Margrith
Kahn, Frau Marianne Rosenthal

c) Rücktritt von Frau Herta Wunderlin, Frau

Marianne Grandy
Die Präsidentin dankt für die langjährige,
umfassend geleisteten Dienste, und überreicht
Blumen. Auch Frau Christine Rolli wird nach
16 Jahren Vorstandsmitgliedschaft mit einem
Geschenk geehrt.
Wahlen: Die 3 Mitglieder, die sich zur Verfügung

stellen, stehen auf. Die Stimmzettel werden

eingesammelt und ausgezählt.
Wahl der 2 neuen Vorstandsmitglieder:
Resultate:
Frau Helene Freymüller 26 Stimmen
Frau Penny Held 24 Stimmen
Frau Susanne Müller 17 Stimmen

43 Stimmen bei einer Enthaltung.
Die gewählten Kolleginnen nehmen die
Wahl an. Die Vorstandsverteilung wird bei
der nächsten Sitzung definitiv bestimmt.
Die Tagespräsidentin gibt das Votum an die
Präsidentin zurück.
d) Wahl der Delegierten für die DV am
24./25./26. Mai 1989 in Morges.
Vorstand: Frau Marqrith Renz, Frau Penny
Held
Mitglieder: Frau Marlies Koch, Frau Marlies
Kaufmann, Frau Trudi Zimmermann
1. Res. Frau Gerdina Pawlowski
2. Res. Frau Herta Wunderlin
Frau Käthi Kampa dankt den Frauen, die
sich für die DV gemeldet haben, und bittet
um Terminfestlegung einer Vorstandssitzung
für die Delegierten, die nicht im Vorstand
sind.
7. Sektions-Statuten:
Klarstellung: Wechsel von Aktiv- zu
Passivmitglied Fr. 15.-an Zentralvorstand

Fr. 10.- an Sektion
Zeitung obligatorisch
Beratende Stimme egal welches Alter, nicht
berufstätig.
Wahlmodus, Luzia Mikeler
Paragraph 24, Absatz 4, ergänzen:
Schriftliche Wahlen werden genehmigt

Schweizer Hebamme/Sage-femme suisse/Levatrice svizzera - 2/1990



VERBAND/ASSOCIATION 23

KURSE/COURS

Bräuche und Traditionen fremder Völker im Schweizer
Gebärsaal:

besser kennen besser verstehen besser handeln

Tagungsort: Hotel Bern, Zeughausgasse 9, 3011 Bern
Datum: Donnerstag, 22. Februar 1990
Zeit: 09.00-1 Z.00 Uhr
Kosten: Mitglieder des SHV Fr. 70.-

Nichtmitglieder Fr. 100.—

Schülerinnen-Mitglieder Fr. 35.-
Schülerinnen-Nichtmitglieder Fr. 50.-

Informations- und Anmeldeunterlagen: SHV Zentralsekretariat, Flurstrasse 26,
3000 Bern 22, Tel. 031 /42 63 40

Das behinderte Kind

Tagungsort: Hotel Ekkehard, St. Gallen
Datum: Freitag, 9. März 1990
Kosten: Mitglieder des SHV Fr. 80.-

Nichtmitglieder Fr. 120.—

Die Teilnehmerinnen erhalten Einblick in die Heilpädagogik und lernen eventuelle
Zusammenhänge zwischen Behinderung und Geburtsverlauf kennen.

- Früherfassung von Behinderungen

- Grundlagen der Heilpädagogik
- Schulungsmöglichkeiten

- Psychoorganisches Syndrom (POS)-Kinder

- Cerebral Parese (CP)-Kinder

Programm- und Anmeldeunterlagen: SHV Zentralsekretariat, Flurstrasse 26,
3000 Bern 22, Tel. 031 /42 63 40

Kurszyklus

Risikoschwangerschaft

Thema: Suchtmittel während Schwangerschaft, Geburt und
Wochenbett

Datum: 4. April 1990
Ort: Schulungszentrum Universitätsspital Zürich
Kosten: Mitglieder des SHV Fr. 60.-

Nichtmitglieder Fr. 100.—

Inhalt: Kurzvorträge und Informationen aus der Sicht

- des Sozialarbeiters

- der Hebamme/Krankenschwester

- der Ärztin/des Arztes

- der Stillberaterin

Ziel: - Verständnis und Sicherheit im Umgang mit Suchtkranken

- Gezielte Überwachung und Betreuung von
suchtmittelabhängigen Schwangeren, Gebärenden und Wöchnerinnen

- Erkennen der Auswirkungen beim Neugeborenen
suchtkranker Mütter

Informations- und Anmeldeunterlagen: SHV Zentralsekretariat, Flurstrasse 26,
3000 Bern 22, Tel. 031 42 63 40

(juristische Verifizierung eingeholt, möglich).
Statute wird zur Genehmigung an Zentralsekretariat

geschickt. Format A5. Jedem
Mitglied wird eine Statute zugeschickt.

8. Antrag an die GV 89, Margit Kahn.
Die Freipraktizierenden, von und für Stadt
und Land, erschaffen eine Informationsstelle
mit Telefonbeantworter. Nötige Mittel:
Spesen, Entschädigungen und Anschaffungen.

Dienstag und Freitag 8.00-9.00 Telefon

besetzt. Die Stelle dient zur Weitervermittlung

von freipraktizierenden Hebammen

und Wochenbettpflege. Entschädigung

an Margrit Renz: Fr. 20.-/Std.
Gaby Feller: Antrag an Freipraktizierende:
Jährlicher Beitrag für Werbung.
Probelauf auf Kosten der Verbandskasse.
Spätere Festlegung, wer, was bezahlt, damit

ev. an Sanitätsdepartement Basel
gelangen.

Es wird abgestimmt über die Annahme dieses

Antrages:
Telefonbeantworter genehmigt

1 Gegenstimme
2 Std./Woche à Fr. 20 - genehmigt.
Die Präsidentin wünscht gutes Gelingen.
9. Vorschläge und Wünsche zum
Jahresprogramm 89
Weiterbildung in Liestal, Prof. Gaudenz
Themenkatalog, für FP obligatorisch.
Instrumentariumkoffer der FP zeigen. Zum Jahr der
Ernährung, Vorschlag von Herta Wunderlin,
Nestlé Alimentarium Vevey, Ganztagsausflug.

22.4.89, Lumbalreflextherapie, -anäs-
thesie, Anne-Marie Metreaux, 2 Auflagen:
9-13 und 14-18 Uhr im Hörsaal Frauenklinik
Basel

Margrit Kahn: Ikterus des Neugeborenen;
Einleitung mit Prostaglandin.
Outi Talari:
1. Zentralwäscherei Basel
2. Krankentransport, Ambulanz
Mo.-Fr. 14-16, 17-19, 19-21 Uhr möglich,
auf 20 Personen beschränkt
3. Mulhouse Airportbesichtigung.
Käthy Kampa: BEL, vaginale oder Sektio-
entbindung; Metherginmedikation PDA;

auswärtige Vorträge in Sektionen
hineinbringen, z.B. in Liestal: Homöopathie Dr.

Graf von Müllheim
Sibylle Waldmann: Referat über antraposo-
phische Geburtshilfemethode z.B. in der Ita

Wegmannsklinik;
Zentrum für Lehre und Forschung:
Vortrag über Einleitung

10. Varia
Christine Rolli: Sektions-Antrag des Vorstandes

an den Zentralvorstand; Zeitungskommission:

Französische Artikel in derselben
Ausgabe deutsch übersetzt
Irene Lohner: das sei aus Platzgründen
unmöglich.

Outi Talari: wenn ganzer Artikel nicht geht,
Resümee auf deutsch.
Christine Rolli: Besser lesbare Schrift
beantragen.

Schweizer Hebamme/Sage-femme suisse/Levatrice svizzera - 2/1990



VERBAND/ASSOCIATION 24

Arbeitstagung für Spitalhebammen

Datum und Zeit:
Ort:

Zielsetzung:

Anmeldung:

Dienstag, 3. April 1990, 9.30-13.00 Uhr
Foyer Stadtmission, Hotzestrasse 56, Zürich, Tram 14 bis
Schaffhauserplatz
Bedürfnisse der Spitalhebammen mittels Arbeitsblättern
eruieren
Bis spätestens 15. März 1990 an Erika Haiblé, Zentralvorstand,
Ressort Spitalhebammen, Gumpenwiesenstrasse 28,
8157 Dielsdorf

La grossesse à risque

Thème: La gestose et le Hellp syndrome pendant la grossesse,
l'accouchement et le post-partum

Date: 8 mars 1990
Lieu: Hôpital de Porrentruy JU
Prix: Membres de l'ASSF Fr. 120.-

Non-membres Fr. 160.—

Etudiantes Fr. 30.-
Le rôle de la sage-femme est important dans la prévention, le diagnostic et la
surveillance.
Lors de cette journée de formation nous ferons le point à partir de votre expérience

complétée par des cas cliniques et des exercices pratiques de surveillance.

Programme détaillé et bulletin d'inscription: Association Suisse des sages-femmes,
secrétariat central, Flurstrasse 26, 3000 Berne 22

Homéopathie, accouchement et post-partum

Date: Samedi 28 et dimanche 29 avril 1990
Lieu: Fiaugères (Châtel St-Denis)
Prix: Membres de l'ASSF Fr. 195.-

Non-membres Fr. 255.-
Etudiantes Fr. 55.-

Rappel et approfondissement des principes de base à partir de vos expériences
pratiques et cliniques
Représentation pratique des notions de terrain et de structure
Les niveaux de similitude sur les marches de la pyramide

Exemple clinique et pratique homéopathique:
- la femme enceinte

- l'accouchement

- les suites de couches

- le nouveau-né
etc.

Programme détaillé et bulletin d'inscriptions: Association Suisse des sages-femmes,
secrétariat central, Flurstrasse 26, 3000 Berne 22

Le Collège international d'étude de la statique offre

Formation à la rééquilibration de la statique

Lieu et dates: Berne, 23/24/25 février 1990
Genève, 6/7/8 avril 1990

Informations: 168, route de Malagnou, 1224 Genève, tél. 022 49 80 46

Ende der Jahresversammlung: 21.00 Uhr.
Im Anschluss an das gemütliche Nachtessen,

liest Herta Wunderlin einen Bericht der
fast 100jährigen Sektion Basel, den Sie
anlässlich der DV in Morges 89 zusammenstellte

und dem wir interessiert, oft belustigt
zuhörten.

Die Präsidentin: Die Protokollführerin:
Lucia Mikeler Marianne Grandy

BERN

031 / 41 41 26

Obligatorischer Fortbildungskurs für berufstätige

Hebammen im Kanton Bern, 9., 16.,
23. November 1989
Der Weiterbildungstag war dem Thema
«Infektionskrankheiten in der Geburtshilfe»
gewidmet. Weiter stellte Herr Jaggi das
neue Patientenrecht des Kantons vor, und
wie üblich, kamen Verbandsangelegenheiten

zur Sprache.
Besten Dank allen, die zum vorzüglich
organisierten und interessanten Tag im Berner
Frauenspital beigetragen haben! Das Interesse

am Thema war gross und die
Stimmung im Hörsaal sehr gut.

Andrea Gertsch, Bern

FRIBOURG

029/2 12 64

Nouveau membre:
Mc Carthy Catherine, Berne, diplôme
1985, Dumfries, Scotland

GENÈVE

022/736 54 14

Nouveau membre:
Bonnet Arielle, Genève, élève sage-femme,
Genève

OSTSCHWEIZ

071 / 91 17 72

Neumitglieder:
Heldstab Indermaur Anna, Berneck,
Diplom 1987, Zürich. Schmid Christa,
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Pratval, Diplom 1987, Bern. Berger Sandra,
Amlikon; Lemeslif Maidonneli M-Antonia,
Appenzell; Müller Helen, Toos;

Schülerinnen an der Hebammenschule
Chur.

VAUD-NEUCHÂTEL

021 / 33 23 38

Nouveau membre:
Morf Catherine, Lausanne, élève sage-fem-
me, Lausanne

ZÜRICH UND UMG.
052 / 35 21 42

Einladung zur Generalversammlung
Sie findet statt: Di, 3.4.1990, um 14.15 Uhr im

Foyer der Zürcher Stadtmission, Hotzestr. 56
(Tram Nr. 14 bis Schaffhauserplatz). Persönliche

Einladung folgt.
Für den Vorstand: Doris Ammann

Mitgliedschaft im SHV -
eine Frage der Solidarität!

Verlangen Sie bitte die Beitrittsunterlagen im

Zentralsekretariat, Flurstrasse 26, 3000 Bern 22,
Tel. 031 42 63 40

Rotkreuzspital
Gloriastrasse 18,
Postfach, 8028 Zürich

In unserem Privatspital mit freier Ärztewahl suchen wir zur
Ergänzung unseres Teams in der Geburtsabteilung eine

Hebamme
Legen Sie Wert auf eine individuelle Betreuung der werdenden

Eltern?

Arbeiten Sie gerne in einer kleinen Gruppe und ist Ihnen eine

gute Zusammenarbeit wichtig?

Rufen Sie uns an. Wir nehmen uns gerne Zeit, Sie über weitere

Einzelheiten (z. B. Teilzeitanstellung) zu informieren
oder verlangen Sie unseren Personalanmeldebogen.

Leitung Pflegedienst, Telefon 01 256 61 11

KANTONAUIS FRAUENSFFAL FONTANA, CHUR

Wir suchen für unsere Gebärabteilung mit
1200 Geburten pro Jahr

1 dipl. Hebamme
Dienstantritt:
1. April 1990 oder nach Vereinbarung

Weitere Auskunft erteilt Ihnen gerne unsere
Oberschwester, Tel. 081 21 61 11, intern 176.

Bewerbungen sind zu richten an die Verwaltung

des Kantonalen Frauenspitals Fontana,
7000 Chur.

\u tfl-
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BEZIRKSSPITAL
GROSSHÖCHSTETTEN

Wir suchen für unsere geburtshilfliche/gynäkologische Station
eine

Hebamme
Wir bieten Ihnen:

- Selbständiges Arbeiten im Gebärsaal mit unserem Gynäkologen
- Schichtbetrieb (ca. 150 Geburten/Jahr)
- Station mit 10 Betten

- aufgeschlossenes, gut eingespieltes Team

- auch Teilzeitstelle möglich

Wir erwarten von Ihnen:

- Freude in kleinem überblickbarem Team zu arbeiten

- Interesse an individueller Betreuung von Mutter und Kind

- auch Pflege von gynäkologischen Patientinnen

Ihren Anruf nimmt gerne entgegen Chefarzt, Herr Dr. med.
St. Tresch, Telefon 031 83 07 09;
Frau Ilse Vögeli, Leiterin Pflegedienst, Telefon 031 91 21 21

Bezirksspital Grosshöchstetten, Neuhausweg 6
3506 Grosshöchstetten

CLINIQUE ST-AMÉ, ST-MAURICE

cherche

Infirmière-sage-femme
ou sage-femme
à plein temps ou à temps partiel.

Faire offres par écrit à la direction,
1890 ST-Maurice.
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POST TENEBRAS LVX

\

HÔPITAL CANTONAL
UNIVERSITAIRE DE GENÈVE

Cherche

pour la CLINIQUE D'OBSTETRIQUE

Sages-femmes
en possession du diplôme reconnu par
la Croix-Rouge Suisse ou enregistré par
la CRS.

Nous offrons outre la stabilité de l'emploi,

des conditions d'engagement
intéressantes et modernes.

Entrée en fonction: de suite ou à
convenir

Les personnes intéressées, voudront bien
faire parvenir leurs offres complètes à

HOPITAL CANTONAL
UNIVERSITAIRE DE GENÈVE
Département des soins infirmiers

rue Micheli-du-Crest 24
1211 Genève 4

A l'attention de Madame M. Boson.

—r Bezirksspital Niederbipp

Für unser kleines Hebammenteam suchen
wir für sofort oder nach Übereinkunft eine

Hebamme

- die sich für eine individuelle Betreuung
von Mutter und Kind während und nach
der Geburt einsetzt

- die bereit ist, zeitweise auch eine
Hebammenschülerin zu begleiten

- die gerne bei der Wochenbett- und

Gynäkologiepflege mithilft.

Für nähere Auskünfte stehen wir Ihnen gerne

zur Verfügung, Telefon 065 73 11 22.

Ihre schriftliche Bewerbung richten Sie bitte

an den Verwalter des Bezirksspitals
Niederbipp, 4704 Niederbipp.

Beratung und
Treuhand AG

Wir sind ein Stellenvermittlungsbüro für
Spitalpersonal und suchen laufend:

Dipl. Hebammen
Möchten Sie gerne aus mehreren Stellenangeboten
auswählen? Rufen Sie noch heute an, oder senden
Sie uns Ihre schriftliche Bewerbung. Unser Service
ist für Arbeitnehmer kostenlos.

HOSPI
Stellenvermittlung
Bahnhofplatz 2
Im Hauptbahnhof
Postfach 716
9001 St.Gallen
0 071 235033

Kreisspital Wetzikon
Frauenklinik mit 900 Geburten/Jahr

kompetent - dynamisch - teamfähig!

ausgerüstet mit der notwendigen
Vorgesetztenschulung, so stellen wir uns die neue

Leitende Hebamme

vor. Telefonieren Sie jetzt auf 01 931 11 11;

Frau Annemarie Derrer, Oberschwester der
Frauenklinik, gibt Ihnen gerne weitere
Auskünfte.

KREISSPITAL WETZIKON, 8620 Wetzikon
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Wir sind ein Belegarzt- und Schulspital mit
200 Betten.
Für unsere Geburtsabteilung (850 Geburten)

suchen wir

dipl. KWS-Schwester/
Hebamme

Wir sind dabei, die Mutter/Kind-Einheit
neu zu gestalten. Wenn Sie Interesse
haben, mit uns daran zu arbeiten, so freuen
wir uns auf Ihren Anruf.

Gerne geben wir Ihnen weitere Auskünfte.
Wenden Sie sich an Sr. Monika Meier,
Oberschwester.

Schriftliche Bewerbungen sind an die
untenstehende Adresse zu richten.

SALEM-SPITAL
des Diakonis senh auses Bern
Schänzlistr. 39, Postfach 224, 3000 Bern 25

120 735 664

v» 1

IV 1 Telefon 031422121

DAVOS
SPITAL

In unserem neuzeitlichen Spital mit
insgesamt 137 Betten sind umständehalber

per sofort oder nach Vereinbarung
die folgenden Stellen zur Wiederbesetzung

frei:

1 Hebamme
1 Kinderkrankenschwester KWS

(Schwergewicht Neugeborenenzimmer)

Interessentinnen finden bei uns eine verantwortungsvolle
Aufgabe innerhalb eines kleinen und kollegialen Teams. Neben

einem angenehmen Betriebsklima bieten wir selbstverständlich

zeitgemässe Anstellungsbedingungen.

Wenn Sie eine unvergleichliche Landschaft in den Bündner
Bergen bevorzugen und eine sinnvolle Freizeitgestaltung
anstreben, bietet Ihnen das internationale Ferien- und
Sportzentrum DAVOS - dort wo man Urlaub macht - alle erdenklichen

Möglichkeiten dazu.

Rufen Sie uns doch vorerst einmal unverbindlich an. Unsere
Oberschwester Elsbeth Lüthi erteilt Ihnen mit Vergnügen
nähere Auskunft (Telefon 083 21212).

Auf Ihre Bewerbung mit Foto und den üblichen Unterlagen
freuen wir uns sehr.

SPITAL DAVOS
E. Lehmann, Verwalter, Promenade 4, 7270 Davos Platz

Bezirksspital Münsingen

Zur Ergänzung unseres Personalbestandes
suchen wir

dipl. Hebamme/
Hebammenschwester

Teilzeit möglich

Wenn Sie fachlich gut ausgewiesen sind,
Freude und Bereitschaft zeigen, Verantwortung

zu tragen und Sie sich in einem spontanen

Pflegeteam einsetzen möchten - könnte
dies Ihr neuer Arbeitsplatz sein.

Ihr Tätigkeitsbereich: Gebärsaal, Säuglingszimmer

und gynäkologische Abteilung

Interessentinnen wenden sich bitte an die
Leitung Pflegedienst, Sr. Dora Linder, Bezirksspital,

3110 Münsingen. Tel. 031 92 42 11

V_V

Bürgerspital Solothurn

Infolge Pensionierung einer langjährigen
Mitarbeiterin suchen wir eine

dipl. Hebamme

Wir haben ungefähr 500 Geburten pro Jahr.
Teilzeitarbeit zu ca. 80% ist möglich.

Unser gut eingespieltes Hebammenteam
wünscht sich eine motivierte, fröhliche Kollegin.

Weitere Auskünfte erteilt Ihnen gerne unsere
Oberhebamme, Frau Annemarie Burri.

Bürgerspital 4500 Solothurn
Telefon 065 21 31 21
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BEZIRKSSPITAL
SCHWARZENBERG

MW
3150 Schwarzenburg

Zur Ergänzung unseres kleinen Teams suchen wir nach
Vereinbarung

Teilzeit-Hebamme

Hebammen sind bei uns freischaffende Mitarbeiterinnen
und geniessen im Rahmen ihrer Kompetenz eine grosse
berufliche Selbständigkeit. Gute Anstellungsbedingungen
(z.B. Eurosignal ist vorhanden) und ausgezeichnete
Sozialleistungen sind für uns selbstverständlich.

Wenn Sie mehr erfahren wollen, so rufen Sie uns an. Unsere
Oberschwester, Frau Elfi Wehrlin, gibt Ihnen gerne unter
Telefon 031 93 2211 weitere Auskünfte.
Ihre Bewerbung erwarten wir gerne unter folgender Adresse:

Bezirksspital, z. Hd. Frau E. Wehrlin, 3150 Schwarzenburg

REGIONALSPITAL EINSIEDELN

Ergänzend zu den nachfolgend zur Wiederbesetzung
aufgeführten Stellen profitieren Sie bei uns von den vielseitigen
Sport- und Entspannungsmöglichkeiten, vom Wohnen im
Grünen und doch in Stadtnähe (Autobahn N3) sowie von
einer meist nebelfreien Lage.

Möchten Sie sich verändern? Wir heissen Sie als

dipl. Kinderkrankenschwester KWS
Hebamme
Krankenschwester, -pfleger
recht herzlich in unserem 90-Betten-Spital willkommen.
Unverbindliche Auskünfte erteilt Ihnen unsere
Oberschwester, Sr. Adelinda Hasler.

REGIONALSPITAL EINSIEDELN
Telefon 055 51 11 11

Bezirksspital
in Sumiswald

Wir suchen eine

Wanderland- Wunderland

diplomierte
Hebamme
(Teilzeitarbeit möglich)

Unser Spital hat eine überschaubare Grösse (130 Betten)
und befindet sich im landschaftlich schönen Emmental,
15 km von Burgdorf und 35 km von Bern entfernt.

In unserem Schichtbetrieb erwarten Sie verantwortungsvolle
und abwechslungsreiche Aufgaben (ca. 300 Geburten pro
Jahr). Zudem bieten wir Ihnen fortschrittliche Anstellungsbedingungen

an.

Für weitere Auskünfte steht Ihnen Sr. Monika Rohrbach,
Telefon 034 Z2 11 11 oder 034 22 03 79, gerne zur
Verfügung. Schriftliche Bewerbungen richten Sie bitte an
das Bezirksspital in Sumiswald, z. Hd. Oberschwester,
3454 Sumiswald.

PRIVATKLINIK OBACH

Für unsere gyn.-/geburtshilfliche Abteilung (14 Betten,
2 Gebärsäle) suchen wir eine

leitende Hebamme
mit zusätzlicher Verantwortung als Stationsschwester

Wir stellen uns vor, dass Sie

- gerne pflegen und über gute fachliche Fähigkeiten und
Erfahrungen verfügen

- Freude haben, ein Team von ca. 20 Mitarbeiterinnen zu
führen und zu beraten

- grosse Selbständigkeit im Fach- und Führungsbereich
schätzen.

Wäre das nicht eine Herausforderung für Sie?
Melden Sie sich für ein unverbindliches Vorstellungsgespräch.

Privatklinik Obach, Oberschwester Irène Benz-Sommer,
Leopoldstrasse 5, 4500 Solothurn. Telefon 065 2318 23



Auch bei Durchfall
richtig ernährt

Milupa Heilnahrung HN 25 - glutenfreies Diätetikum
zur Ernährung von Säuglingen, Kleinkindern,
Schulkindern und Erwachsenen bei Durchfall.

milupa
Heilnahrung

lactosereduziert
Die Relation von Lactose:

Fett: Casein wirkt gärungs¬
widrig

eiweiß- und
caseinreich

Der erhöhte Bedarf an
essentiellen Aminosäuren
wird ausreichend gedeckt

fettarm
Die Verdauungs- und

Resorptionsleistung wird
entlastet

milupa
Heilnahrung

Apfel und Banane
Der Pectin- und Rohfaseranteil

wirkt wasserbindend
und stuhlfestigend

mineralstoffreich
Dadurch werden
Mineralstoffverluste ausgeglichen

Diätetikum
zur Ernährung
bei

Durchfallerkrankungen

Für Säuglinge, Kinder und Erwachsene '
perliert • vitaminiert fettarm t

Die vollwertige Kost bei Durchfallerkrankungen
lactosereduziert • fettarm • glutenfrei

Milupa Heilnahrung HN 25 aus der Milupa Ernährungsforschung



Infektionsprophylaxe

für Mutter,

Kind

und Hebamme

Das Waschdesinfiziens
— Händedesinfektion von Arzt und Hebamme
— Ganzkörperdesinfektion vor und nach

der Geburt, auch bei Stillenden
— Nabel- und Ganzkörperdesinfektion von

Säuglingen

Das alkoholische Schnelldesinfiziens
— Händedesinfektion von Arzt, Hebamme und

Stillenden
— Desinfektion der intakten Haut, z.B. vor und

nach dem Stillen

4% Chlorhexidinglukonat + Detergens

Flasche à 250 ml und 500 ml, Bidon à 5 Liter.

0,5% Chlorhexidinglukonat + 70% Isopropanol

Flasche à 500 ml, Bidon à 5 Liter.

HIBIDIL
0,05% Chlorhexidinglukonat

Sachet à 25 ml und 100 ml.

Die gebrauchsfertige Desinfektionslösung

in Portionenpackungen
— Desinfektion von Haut, Schleimhaut

und verletzten Geweben
— Vor, während und nach der Geburt
— Für Hausarzt, Hebamme und Patientin

In zahlreichen klinischen Studien mit Chlorhexidin, der Wirksubstanz von HIBISCRUB®, HIBITAL® und HIBIDIL?, werden die
ausserordentlich geringe Toxizität, die kaum nachweisbare transkutane Resorption sowie die gute Verträglichkeit selbst bei Säuglingen

nachgewiesen. Die Präparate enthalten kein Phenol, kein lod und kein Quecksilber. Wie die meisten Desinfektionsmittel,
so sollen auch diese Präparate nicht mit dem Gehirn, den Meningen und dem Mittelohr in Berührung kommen.

Ausführliche Produktinformationen siehe Arzneimittelkompendium der Schweiz oder bei: ICI-Pharma, Postfach, 6002 Luzern

ICI-Pharma
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